SAMBA DA BENCAO

Ce morceau trés simple harmoniqguement (FaM7, Solm7, Do7) offre d'innombrables
possibilités d'accompagnement. Nous vous donnons pour exemple les suites d'accords
utilisées sur le fichier audio pendant le chant. L'arrangement que nous vous proposons est
joué a la suite de cette grille d'accords.
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PAROLES

E melhor ser alegre do que ser triste
Alegria é a melhor coisa que existe

E assim como a luz no coracao

Mas pra fazer um samba com beleza
E preciso de um bocado de tristeza

E preciso de um bocado de tristeza
Sinao nao se faz um samba nao

Fazer samba nao é contar piada

E quem faz samba assim, nao é de nada
O bom samba é uma forma de oracao
Porque o samba é a tristeza que balanca
E a tristeza tem sempre uma esperanza
A tristeza tem sempre uma esperanza
De um dia nao ser mais triste nao

Poe um poco de amor numa cadéncia

E vai ver que nimguem no mundo vence
A beleza que tem um samba nao
Porque samba nacéu la na Bahia

E se hoje éle é branco na poesia

E se hoje éle é branco na poesia

Ele é negro demais no coracao

Une version Francaise de cette chanson a été enregistrée pour le film
“Un homme et une femme” sous le titre "Samba Saravah”



SAMBA DA BENCAO

ARRANGEMENT
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